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Шестидесятая сессия
Первый комитет
Пункт 97(l) повестки дня
Всеобщее и полное разоружение: на пути
к миру, свободному от ядерного оружия:
ускорение осуществления обязательств
в отношении ядерного разоружения

Бразилия, Египет, Ирландия, Мексика, Новая Зеландия, Швеция и Южная
Африка: проект резолюции

На пути к миру, свободному от ядерного оружия: ускорение
осуществления обязательств в отношении ядерного
разоружения

Генеральная Ассамблея,

ссылаясь на свои резолюции 58/51 от 8 декабря 2003 года и 59/75 от
3 декабря 2004 года,

ссылаясь также на решения и резолюцию по Ближнему Востоку, приня-
тые на Конференции 1995 года по рассмотрению и продлению действия Дого-
вора о нераспространении ядерного оружия1, и Заключительный документ
Конференции 2000 года участников Договора о нераспространении ядерного
оружия по рассмотрению действия Договора2,

выражая сожаление по поводу отсутствия каких-либо существенных
итогов работы Конференции 2005 года по рассмотрению действия Договора, а
также неспособности Генеральной Ассамблеи достичь на ее Всемирном сам-
мите 2005 года согласия по вопросам, касающимся ядерного разоружения и
ядерного нераспространения,

__________________
1 См. Конференция 1995 года участников Договора о нераспространении ядерного оружия
по рассмотрению и продлению действия Договора, Заключительный документ, Часть I
[NPT/CONF.1995/32 (Part I)], приложение.

2 См. Конференция 2000 года участников Договора о нераспространении ядерного оружия
по рассмотрению действия Договора, Заключительный документ, том I
[NPT/CONF.2000/28 (Parts  I and II) и Corr.3], часть I.
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учитывая, что на 2005 год приходится 60-я годовщина атомной бомбар-
дировки Хиросимы и Нагасаки и что человечество никогда более не должно
подвергнуться таким ужасным страданиям,

выражая серьезную озабоченность по поводу опасности, которую создает
для человечества вероятность применения ядерного оружия,

отмечая растущую озабоченность по поводу неосуществления требую-
щих неукоснительного выполнения обязательств и согласованных шагов в сто-
рону ядерного разоружения,

вновь подтверждая, что ядерное разоружение и ядерное нераспростране-
ние представляют собой взаимоукрепляющие процессы, требующие безотлага-
тельного достижения необратимого прогресса на обоих направлениях,

ссылаясь на недвусмысленное обязательство государств, обладающих
ядерным оружием, осуществить полную ликвидацию своих ядерных арсена-
лов, ведущую к ядерному разоружению, в соответствии с обязательствами по
статье VI Договора о нераспространении ядерного оружия3,

подчеркивая важное значение Договора о нераспространении ядерного
оружия и всеобщего присоединения к нему для обеспечения ядерного разору-
жения и ядерного нераспространения,

1. подтверждает, что результаты работы Конференции 2000 года уча-
стников Договора о нераспространении ядерного оружия по рассмотрению
действия Договора обеспечивают основу для систематических и последова-
тельных усилий по достижению ядерного разоружения;

2. призывает государства, обладающие ядерным оружием, ускорить
осуществление практических шагов по достижению ядерного разоружения, ко-
торые были согласованы на Конференции 2000 года участников Договора о не-
распространении ядерного оружия по рассмотрению действия Договора2, спо-
собствуя тем самым построению более безопасного мира для всех;

3. призывает также все государства полностью выполнять обязатель-
ства, взятые в отношении ядерного разоружения и ядерного нераспростране-
ния, и не предпринимать никаких действий, которые могли бы нанести ущерб
любому из этих процессов или привести к новой гонке ядерных вооружений;

4. призывает далее все государства-участники не жалеть усилий для
обеспечения всеобщего присоединения к Договору о нераспространении ядер-
ного оружия3 и настоятельно призывает Израиль, Индию и Пакистан, которые
еще не являются участниками Договора, незамедлительно и без всяких усло-
вий присоединиться к нему в качестве государств, не обладающих ядерным
оружием;

__________________
3 United Nations, Treaty Series, vol. 729, No. 10485.
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5. постановляет включить в предварительную повестку дня своей ше-
стьдесят первой сессии пункт, озаглавленный «На пути к миру, свободному от
ядерного оружия: ускорение осуществления обязательств в отношении ядерно-
го разоружения», и рассмотреть на этой сессии ход осуществления настоящей
резолюции.


